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Pastuszka gesi

TELUM. BOLESEAW LONDYNSKI

Bardzo juz dawno temu, zyla pewna stara krélowa. Byla ona wdows i miala przeliczng
corke, zareczong z pewnym obcym krélewiczem. Gdy przyszed! czas zaslubin i krélewna
miata odjecha¢ na obczyzne, matka spakowata dla niej mnéstwo cennych rzeczy i naczyn,
i dala jej panng do towarzystwa. Oprécz tego krélewna otrzymala dwa konie, jednego dla
siebie, drugiego dla towarzyszki. Ko krélewny zwal si¢ Falada i umial gadaé. W chwili
rozstania krélowa zacigta sic w palec i spusciwszy trzy krople krwi na biata chusteczke,
wreczyla ja coree, méwigc:

— Drogie dziecko, schowaj dobrze te trzy krople, bo one moga ci si¢ kiedy bardzo
przydac.

Cérka krolowej wlozyta chusteczke do kieszeni, serdecznie pozegnala si¢ z matka,
wsiadla na konia i odjechata do swego narzeczonego. W godzing potem uczula wielkie
pragnienie i polecita towarzyszce przynie$¢ sobie w ztotym kubku wody ze Zrédia. Ale
towarzyszka rzekla:

— Id7 sobie sama po wodg, ja nie jestem twoja stuzacy.

Coérka krélowej zawstydzila si¢, zeszla z konia, a ze jej towarzyszka nie oddata zlotego
kubka, pochylita si¢ przeto! nad Zrédlem i pifa.

Przy tym westchneta:

— Ach Boze!

Trzy krople odpowiedzialy:

— Gdyby twoja matka wiedziala o tym, to serce by jej peklo.

Podczas picia chusteczka z tymi trzema kroplami krwi wypadta jej z kieszeni do wody
i poplynela. Ona za$ tego nie spostrzegla. Ale spostrzegla to jej towarzyszka i ucieszyla
si¢. Krélewna po zgubieniu owych trzech kropel stala si¢ stabg i bezwladng, a towarzyszka
mogta nad nig przewodzic.

— Oddaj mi natychmiast swego konia i swoje szaty — rzekla groznie do céorki krd-
lewskiej — a potem wsigdziesz na mojg szkapg i wlozysz moje liche odzienie. Ja cheg raz
by¢ krélewns, ktérej ty postugiwaé bedziesz. Jezeli jednak powiesz komukolwiek o tym,
to cig zabije.

Z tymi stowy towarzyszka wsiadta na Faladg, a krélewna na lichego konia i tak po-
jechaly dalej, az nareszcie przybyly do palacu narzeczonego.

Z ich przybyciem nastala wielka rado$é. Syn krélewski wybiegl na ich spotkanie,
pomégl towarzyszce, ktérg uwazal za swojg narzeczona, zej$¢ z konia i poprowadzit ja
do palacu, podczas gdy prawdziwa krélewna zostata na dziedzincu? z placzem. Widzial
to stary krdl z okna, a gdy spostrzegl placzaca dziewczyng i zauwazyl, jak byla pickna,
delikatng i wykwintna, zapytal narzeczona, co to za pann¢ ma przy sobie.

— Zabralam ja po drodze — odrzekla falszywa krélewna — i przyjelam jg za stuzaca.
Dajcie jej co do roboty, ona placze tylko dlatego, ze si¢ nudzi od dawna.

Na to krdl odpart:

— Mam ja matego chlopca, ktéry si¢ zowie Kurtek i pasie gesi; niech mu ona pomaga.

Lprzeto (daw.) — zatem.
2dziedziniec — wydzielona, nieprzykryta dachem przestrzenn w obrebie budynku lub zespotu architekto-
nicznego, ktéra spelnia funkcje uzytkowo-reprezentacyjne.
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Towarzyszka zgodzila si¢ na to, ale bala si¢ Falady, ktéra wszystkiego byla $wiadkiem
i umiala gada¢, aby jej nie zdradzila. Wigc tez rzekia do syna kréla:

— Kori, na ktérym jechatam, strasznie mnie zirytowal, zrobze mi t¢ satysfakeje i kaz
mu leb ucigé.

Ksigzg zastosowal si¢ do tej prosby, wezwat do siebie parobka, ktéry poderznat koniowi
szyje, a teb wsadzit na miejskiej bramie.

Wielka miejska brama, na ktérej tkwila glowa Falady, byla ta wlasnie, przez ktéra
Kurtek wychodzit i wracal ze swoimi gesiami. Jak tylko krélewna spostrzegta glowe swojej
klaczy, zawolala:

— ,Tobg Falado, brame dzi$ stroja?”

A klacz na to rzecze:

— A b sig stato z krélewna moja?
Gdyby twa matka o tym wiedziata,
To by si¢ pewno na $mier¢ splakala”.

Krélewna spuscita glowe, wyszta za brame i pomagata zagania¢ gesi w pole. A w polu
usiadta, rozplotla swoje wlosy, ktére byly jak zlote i tak picknie blyszczaly, ze Kurtek chcial
kilka z nich wyrwaé. A na to ona:

»Biada, wietrze potudniowy.
Zdejm kapelusz z Kurtka glowy,
Niechaj za nim chlopiec goni
Az dopéty wérdd tych bloni,
Poki wloséw ja nie splotg
W warkoczyki pickne, ztote”.

I wiatr zerwal Kurtkowi kapelusz z glowy, a malec pogonit za nim. Przez ten czas
gesiarka wyczesata sobie wlosy, zaplotla warkocze zlote, a chlopiec za powrotem nie mégt
juz wyrwaé zadnego wloska. To go zgniewalo i nie rozmawial z nig nawet wtedy, gdy pod
wieczdr wrocili do domu.

Zdarzalo si¢ to dwa dni z rzedu. Gdy jednak nadszed! wieczér, dnia trzeciego, Kurtek
udat si¢ do starego krola i rzekt:

— Ja z ta dziewczyna nie cheg pasaé gesi.

— Dlaczego? — zapytal krél.

— Ach, ona mnie gniewa przez caly dzied. Jezeli mijamy pos¢pna bramg, to ona
rozmawia z koriskim bem, zawieszonym przez parobka w bramie, a gdy jeste$my na face,
to przywoluje wiatr, azeby mi kapelusz zerwal z glowy. Gdy wiatr mi go zerwie, a ja za
nim pogonig, to ona si¢ wtedy czesze i zaplata sobie zlote warkocze.

Wszystko to wydalo si¢ wielce dziwnym krélowi i dlatego wezwat do siebie pastuszke
gesi jeszeze przed nadejéciem nocy i zapytat ja, czy to prawda, co mu opowiedzial Kurtek
i co to wszystko ma znaczy¢. Na to gesiarka odparta:

— Jest to prawda, ale co to znaczy, tego nie moge nikomu powiedzie¢, bo narazito
by mnie na utrate zycia.

A krél rzecze:

— Jezeli nie mozesz nikomu powiedzied, poskarize si¢ zelaznemu piecowi.

Z tymi stowy odszedl, a ona przystapila do pieca i opowiedziata mu calg historie.

Ale krdl, ktéry zatrzymal si¢ we drzwiach za piecem, podstuchat wszystko, kazat na-
tychmiast przynies¢ szate krélewska, a gdy pastuszka gesi wlozyta ja na siebie, wszyscy
byli zachwyceni jej nadzwyczajng uroda.

Teraz krél wezwal swego syna i oznajmil mu, ze posiada falszywy narzeczong. Kréle-
wicz uradowal si¢ serdecznie, spostrzeglszy krélewne w calym blasku jej pigknoéci i cnoty,
i zaraz wyprawiono wielkg uczte.
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Na honorowym miejscu zasiadl narzeczony, po jednej stronie mial krélewng, a po
drugiej jej towarzyszke. Ale towarzyszka byla zaslepiona i nie poznala cérki starej krélowej
W jej stroju.

Gdy juz si¢ najedli i napili do syta i byli w dobrych humorach, stary krél rzekt:

— Na co zastuzyla istota, ktéra oszukala swoja pania?

A gdy opowiedzial calg histori¢ kedlewny, odrzekla szorstko falszywa narzeczona.

— Taka dziewczyna niczego lepszego nie warta, jak tylko azeby ja wsadzi¢ do beczki
nabitej ostrymi gwozdZmi i pusci¢ w pole paroma kofmi, niechby j3 szarpaly dopéty,
dopoki nie zamrze3.

Na to stary krél zawotal:

— Jako rzekla$, tak niech sie stanie.

A gdy ten wyrok na zlej studze wykonany zostal, mlody krélewicz zaslubit cudng
krélewng, niegdy$ pastuszke gesi i oboje zyli szczgsliwie i panowali w swoim krélestwie
az do $mierci.

3zamrze¢ — dawniej: umrzed.
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